CARA-CARA MEMASANG KIPAS / GAMBARAJAH PENDAWAIAN / WIRING DIAGRAM / £54: &
HOW TO INSTALL THE FAN / ~ ~ ®
NEBEERE GAMBARAJAH PENDAWAIAN / WIRING DIAGRAM / %4 &
] [MOTOR /MOTOR / 53 | - FIUS TERMA / THERMAL FUSE / SR EIZI8 15
] Keluarkan skru set dan plat penyangkut daripada penyangga KUNING / YELLOW / ##& 42 COKLAT / BROWN / 1275
Jangan belitkan kabel kuas_a dan wayar utama motor. sebelum memasang. PUTIH/WHITE/ B & 4 T HITAM BLACK | 2%
Do not tangle motor !ead with power cord. Remove the set screw and mounting plate from stand before i N _% [SUMBER / SOURCE / S | Buku Panduan
AE DR ETIRRELEE—E - installing the fan. COKLAT / BROWN / £ (CORD) BIRU (N) / BLUE (N)/ B & Operating Instructions
Dilarang RRAE M E E R L K B E R T o KAPASITOR / CAPACITOR/ B & ( H i‘gééu(’rgg‘ /EES'EIE)N » YELLOW/ Emiﬂﬂﬂ :H
Prohibited BB ®E,
o TR | COKLAT (L) / BROWN (L) / 4% (L) . - . .
@ Pasangkan plat penyangkut seperti di gambarajah A. [PENYELARAS /REGULATOR/ 7 | - - - - Klpas Angln Elektrik (Klpas AUtO)
Install the mounting plate as shown in figure A. COKLAT / BROWN / 138 1 TERMINAL / .
{REBER A - IB[E EEEAER - PUTIH/ WHITE / B ! /10 L OKLAT/ BROWN Electric Ean (AUtO Fan)
Gambarajah A/ Figure A / B A MERAH /RED /A& If 538 ‘ vo H X B3 (B EKM@)
KUNING / YELLOW /
CARA PEMASANGAN PENYELARAS / Pegang penyangga dengan kedudukan set plat oot ot HITAM / BLACK / R F ‘ ' No. Model / Model No. / 12  KQ409
HOW TO |N_§TALL THE REGULATOR / menghala ke arah anda dan pastikan pemasangan at penyangkut terpasang \ [KAPASITOR  cAPAGITOR | B & ]y BIRU/BLUE / 2 SPESIFIKASI / SPECIFICATION / 314%
REEEETRZINF dawai keselamatan berada di sebelah kiri "arm". '\éoé%"g plate assy N - - - J
Hold the stand with the set plate facing towards you and » NO. MODEL / MODEL NO. / #€ | VOLTAN/VOLTAGE / BJE (V) | FREKUENSI/FREQ./$i% (Hz)| KUASA/POWER/ B (W)
AWAS / CAUTION / i & ensure to install the safety wire on the left arm. OPERASI / OPERATION / {& Fi = 9 KQ409 240 50 52
Suis mestilah daripada jenis dwi kutub dengan celah bersentuhan 3 mm minimum dalam keadaan i’ii’zﬁﬁﬁ?ﬁﬁ%ﬁ EEFIEFEMRRESARERL \ Kawalan suis putaran « Untuk menghidupkan kipas, putarkan ke posisi (1, 2, 3, 4, atau 5).
litar tertutup. =i o ‘ /?__@\\ set plat Rotary swn;r? control Untuk mematikan kipas, pusingkan ke kedudukan (0). NO. MODEL / MODEL NO. / #5 KQ409
This must be a double pole switch with minimum 3 mm contact gap in the fixed installation circuit. Nota : Jangan memasang di sebelah kanan. /él\’ \ set plate e E * To turn on the fan, simply turn the switch knob to any positions PUTARAN (RPM) RENDAH / LOW / {f TINGGI/ HIGH/ &
v g o v o= = 5 N N . ; : h ; < s S )
WAENEA  BMOBRRDE 3mm REFILERENBNR NOE : ';'e;}i‘fgo n%t\;?stall the right hand side. /‘\\‘ RERT (1,2,3,4,0r5). ?g%ﬁ?% (P 566 ~ 694 1060 ~ 1295
AR EIRETHRL Y /A\ To turn it off, turn the switch knob to the (0) position. HALAJUO%NGIN( (r;\lrpil;)
- _ _ B ) ) B ) \ . . N 1 1’27 3, 4, -5 e o 0 Ty S AIBVEL .ITY m/min 278
@ Gunakan_pemutar skr_u Philip untuk membuka penutup set skru. Q Lilitkan dawai keselamatan dikeliling “arm” dan klipkan ‘_ & RRHE IR KA AR ( 5) (E - @ (0) ArfEEIKH R (m/min) _
Use ;Ph”'ps jfre\iderl\/éczr/t? remove the cover set screw. dawai keselamatan seperti di gambarajah (B). = AR DELIERY o) o
FRRZHABIN S EI R IR LA - Loop the safety wire around arm and clip the wire as fEHiE (m*/min)
shown in . BILANGAN KELAJUAN
_ N . NUMBER OF SPEED 5
KBRETE @ BRERETREFERRHEENL - BERE
indi . PELARASAN SUDUT PUTARAN / Sebelum menggunakan set ini, sila baca arahan ini dengan teliti.
P.asangkan tapak penyelaras ke dinding. 0 Sangkutkan badan kipas ke plat penyangkut dengan ADJUSTMENT OF CIRCULATING ANGLE / j3t fifE = if & D}] Before operating this set, please read these instructions completely.
Fix the regulatﬁr base on the wall. B memutarkan badan arah lawan jam supaya lubang © 5z < WA 16 PR S5 B VERIR AR B BT B T -
& M =1 =+ 3] + . .
BREREEREEEL - i i seieiar dengan luban @ @ Sudut ayunan boleh dilaras ke 15, 30 atau 50 darjah. Guna hanya dengan voltan yang ditetapkan.
X 1€ 9 9 : . Th illati | be adi d ‘ROD’ Use only with rated voltage
W H Fix the body to the mounting plate by turning the body g%gﬁg}ﬁlﬂ%;:?ggczg f::?i égs}gad to 15, 30 or 50 degrees. Qs FE R E o '
41.25 . . AT LLE . 5 o " i
URJL COunlel"f)IOCkWI‘Se so Ehat the‘ hole © i!"gns\ the screw h?'? @ = - - - C B A 1% Sekiranya kabel bekalan kuasa rosak, ia mesti digantikan oleh pengilang atau agen servis atau seseorang yang berkelayakan
. . . . 118|114 |83.5 G 145 4%$R§JEW%+HW$§ZJ]§¥LT‘\© *DEE@Zm?gﬂ.@ﬁ'& ° i untuk mengelakkan bahaya.
@ Pastikan pendawaian adalah mengikut gambarajah rﬁf il ootk ) ® . ° A If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order
pendawaian seperti yang ditunjukkan pada muka g etatkan skru set (B). — = = toavodahazard. et e . N
surat terakhir. ‘Q Tighten the set SCI’GW@- @ %@\ ﬁw IMRMEIFLFIE - EAEEREFRRESRESFTFRANRNER - U & REFEARE -
- . . O) —= 1] =y ° Pastikan bekalan kuasa diputuskan sebelum pembersihan atau penyelenggaraan.
_Ensure that the wiring follow wiring dlagram as shown m ?Tl’% IEEE%_C@ o/ 0/ O/ A Ensure that the fan is switched off from supply main before cleaning or maintenance.
in last page. 50 30 15 AT A S R T KU A0 IR B B3 o
WBRELERBREE—NERIRERE - Term!nal Siling Bumi (Hijau/Kuning) Peralatan ini tidak direka untuk digunakan oleh individu (termasuk kanak-kanak) yang mempunyai kecacatan anggota, deria
Terminal Ceiling Earth (Green/Yellow) atau kebolehan mental, atau kurang pengalaman dan pengetahuan, melainkan mereka telah diberikan pemerhatian atau
Pasangkan semula penutup penyelaras. 22k 33 y KEW » i (FR/ER) £ £ £| panduan mengenai penggunaan peralatan ini oleh individu yang bertanggungjawab mengenai keselamatan mereka.
Reassemble the regulator cover above. Bi Neutral Hidup (Coklat) s b s Kanak-kanak mestilah diberi pemerhatian untuk memastikan mereka tidak bermain dengan peralatan ini.
. o — 0 S iru (Neutral) i & o & This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
B RESRIINTHE - Blue (Neutral) Live (Brown)
HT1T Y FCZHaR VE(EP'T&) ﬁﬁﬁ (ﬁﬁ) s o py lack of experiencebalmcfi knrc:wledgfe, unéehsijthey Eavtladbk;een given suc:)ervision orri]nstrrt:cti%n concelrning lrjlsi of theI appliance by
atad K VR = i a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Termina Burni (aukuning), — — — FEGRNTALS (BELE) S BEROBENRENLER . SHTERIMR - BHONEESXBNZLHAR
- - - KT iz & iER MER JLERZZE KED ENARTZiEE -
Wayar bekalan kuasa yang disambung ke terminal | R | Eih(FR/ER) Posisi A / Position A/ & A Posisi B/ Position B/ & B Posisi C / Position C / {28 C — _ET — - — ——— -
Penyambungan darpada Biry (Neutra) ~ Dari Molorpicup (Coldar) e e e e B e
N . R . ; i i ungjaw: irany: u u y i i .
:ﬁ(‘)":ﬁ; i:pg%:wee;?/vq&egt?iieto the terminal dinding (,hlduP/neUtral) “B;ue (N‘eUtral) FrothOtor L-‘Lve (Bﬁrown) A To avoid the possibility of causing injury to users or damage properties, please follow all the explanation written within. The
quipp: plice. Connection from wall mﬁ(qﬂ ri) NBix 'r_h‘EE.(jfa_'ﬁ) manufacturer is not responsible for accidents and injuries caused by defective or deficient installation.

HRA N AR G A RS TR o (live/neutral) HTRRMERGERL RRANT  HETUARENSERE - SERF2 BaRRR RN R LSRN BT ARE -

&%Eﬁﬁ% Manufactured for :- Terima kasih kerana membeli produk ini.
(/i) KDK FANS (M) SDN.BHD. (ssss0 %) henkc oy o purchasing 1 proe
15, Jalan Tand 3rd Fl , eI RS T fl °
46050 Petaling Jaya. Setangor Darul Ensan. U MO
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PANDUAN KESELAMATAN / Pastikan panduan ini dibaca dan dipatuhi dengan teliti
Be sure to read and follow these safety directions

BESBFAREREFRERES

SAFETY PRECAUTIONS /
REETEREDN

Pastikan langkah-langkah keselamatan berikut dipatuhi supaya dapat mengelakkan kecederaan pada diri atau orang lain dan kerosakan
pada harta benda.

Be sure to observe the following safety precautions carefully in order to avoid possible injury to yourself or others and damage to your belongings.

EHWBERETUTIRAESEMNERGE ML
l Simbol berikut menunjukkan kecenderungan kepada kecederaan jika langkah keselamatan tidak dipatuhi.
The following symbols indicate the degree of possible danger if the relevant precautions are ignored.

TIRFRERRERNMOSEHRERE X BN EMBARRENERSHRE

AMARAN Tanda ini menunjukkan kemungkinan yang boleh menyebabkan kematian atau kecederaan parah.
A WARNING  This indication shows the possibility of causing death or seriuos injury.
iy I B E S RERIB R RS S TR ERS ©

AWAS Tanda ini menunjukan kemungkinan yang boleh menyebabkan kecederaan atau kerosakan harta benda.
CAUTION This indication shows the possibility of causing injury or damage to properties.
EE I B S S EEIR IR RN = RS SHZGE S MAIE AR IERE

M Panduan diklasifikasikan menggunakan simbol-simbol berikut.
Precautions are classified using the following symbols.

ROEFHIETR I TR E T EREX S Rt -

Simbol ini menunjukkan perbuatan yang ditegah. i:szﬂhl?l menunjukkan langkah-langkah yang harus
® This flgm'_"?“mis 2 P?_QH.IB,I,IED action. 0 This symbol denotes actions that are COMPULSORY.
ABRSOIRERTAXTARAL WA R AR5 H RBHHEN -

AMARAN
A WARNING
BE

W Dilarang merosakan kabel kuasa atau mencuba untuk
memperbaiki jika rosak.
Do not damage the cord or attempt to repair if it is damaged.
PIE R LR LIRIR ©
Contoh: Dilarang mengubahsuai kabel kuasa. Jauhi kabel kuasa dari
sumber haba tinggi. Elakkan dari membengkok, menarik atau memulas
secara keterlaluan. Dilarang meletakan beban berat keatas kabel kuasa,
Dilarang membuka It may cause fire or electric shock. Eg.: Never attempt to customize the cord. Keep cord away from high
Do not take apart S EH A REHE o temperatures. Avoid unnecessary bending, pulling or twisting on the
| IRE cord. Never place any heavy objects on the cord.
Bl DA ESRNEBELMT o LBRLZTEZRL - BERER
FORRHT ~ SRATROKUH AR - PI2HEMEN ERERRLL -
Menyebabkan kecederaan, kejutan elektrik atau
kebakaran daripada litar pintas.

| | Dilarang membuka, memperbaiki atau melakukan modifikasi
ke atas produk.
Never try to take apart, repair or modify this product.

PIEE R - BENE -

la boleh mendatangkan kebakaran dan
kejutan elektrik

¢ Hubungi pengedar yang berkenaan atau pusat servis yang
diiktiraf untuk proses pembaikan produk ini.
Contact the sales dealer or authorized service center for repairing
this product.

ERAHERIERUH BRSO T EE - ® Causin_g injury, electric shock or even fire due to
M Dilarang melakukan penyambungan sehingga kipas dipasan short dircuit
sepenu?mya. per ¢ 9ga dpas clpasang Dilarang 3/ Z0Zff ~ filfs ~ HEFIGHSIRAR ©
Do not connect line cord into outlet until fan has been Prohibited Jika kabel kuasa telah rosak, ia mestilah diganti oleh

pengilang atau ejen servis ataupun mereka yang
berkelayakan.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

ARIERMGT - MR IR % X H SIS R = &R
REMEERBERE M EAEALEER -

M Dawai keselamatan hendaklah sentiasa dipasang.

completely assembled. =)

BRAFRRETEREZS « SUREHRELBABRHO -

H Dilarang menyambung kipas ke sumber kuasa yang berlainan
dengan spesifikasi.
Do not connect this unit to power supply other than destinated
country rated voltage.
TEEEANZIFEEEROTEREMR S -

The safety wire must be always connected.
® Boleh mendatangkan kebakaran dan RIS L RBRHES -
Dilarang kecederaan. Boleh menyebabkan kecederaan jika jatuh.
Prohibited Otherwise it may cause fire and injury. 0 Can cause injury if drops.
)l EMAT RS R AEMZ - SEHFHEEE -

H Jangan bersentuhan dengan air.
Do not contact with water.
AAERAF‘ K ©

‘,'g Menyebabkan kebakaran atau kejutan
h’ elektrik.
Hindari air Causing fire or electric shock.
KR T °
Avoid water Sl A RS AR
B Fik
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AMARAN
A WARNING
BE

B Tanggalkan sumber kuasa sebelum mencuci.

Disconnect power supply before cleaning.
HEBTL AR IR o

Otherwise it may cause electric shock.
RAEHR o ENFTRELSI Al o

Keluarkan plag Jika tidak, boleh menyebabkan kejutan eletrik.
@ Unplug

Dilarang menyentuh plag dalam keadaan tangan basah.
Never touch the plug if your hands are wet.
FIRR IR R Rk o

Elakkan tangan

Boleh menyebabkan kejutan elektrik.
() basah )
@ No wet hand May cause electric shock.

FRAAAE P RS 3| B o

B Patuhi semua panduan pemasangan yang telah diberikan.

Follow strictly to all the instructions given in this manual
for installation.

REMBEEHETAFRA A ENAEIET -
Kesilapan pemasangan boleh menyebabkan
kebakaran, kejutan elektrik, produk jatuh dan
0 @ kecederaan.
Installation error can cause fire, electric
shock, set to fall and injuries.
REERATASBOAR ~ BT~ NBREZL -
* Pemasangan dan pendawaian hendaklah dilakukan
oleh golongan yang bertauliah.
Installation and wiring must be done by a competent

personnel.
REFMELTIEL BB EARPANRBIT -

AWAS
A CAUTION
EE

Dilarang menggunakan dalam keadaan berikut;

* Berdekatan dapur gas ¢ Kawasan gas mudah terbakar

* Kawasan terdedah pada tumpahan air atau hujan

* Berdekatan racun serangga ® Campuran cecair penghakis
 Suhu yang tinggi * Kelembapan yang tinggi

* Berdekatan bahan kimia, minyak, kawasan berhabuk

Do not use under the following situations;

* Near to gaseous fuel cooker ¢ Place full of inflammable gas
* Place expose to rain or water pour * Near insecticide

« Qil corrosive solvent ¢ High temperature ¢ High humidity

* Near chemicals, oil, dust area.

REEUTIHAERARXE

s BILSKPR - BEERSUREILT ERKRE S HBKAIHE T
o EHE R RARHTT < RERREIEATIG « HigaoiTs
 ENRHIMETT  EAFYM  H - BALRIMT -

Boleh mendatangkan kesan buruk pada
kualiti dan mendatangkan bahaya.

Dilarang May cause bad effect in quality and
Prohibited  dangerous condition.
b ARES SBERAH R B AABREIER

Jangan letakkan kipas di permukaan yang kurang stabil.
Don’t place the fan on unstable surface or near obstacles.

RERBREHE ENFBAM R ERYFE -

® Risiko kecederaan akibat kipas jatuh.

Dilarang Risk on injury by falling fan.
Prohibited ~ BH3IBNBETMSHZ?
ik

Elakkan daripada terdedah kepada angin secara terus
daripada kipas.

Avoid continuously exposure of direct wind from the fan.
AEKMEBREWE S

® Boleh menyebabkan kurang selesa.

Dilarang It may cause discomfort.
Prohibited EMEATE -

=31

®

Jangan memasukan jari ke dalam penghadang atau
mana-mana bahagian bergerak.

Do not put your fingers into the guard or any moving part of the fan.

P12 RAFEBAME R E R FE

@ Menyebabkan kecederaan.

Dilarang Causing injury.
Prohibited ~ 3I1B(Z {5 °
ik

Pemasangan hendaklah mengikuti spesifikasi gambarajah
pendawaian diberi.
Installation must stricly follow to wiring diagram provided.
REM VIR IR HRZIRB L ER o
* Boleh menyebabkan kejutan elektrik, kebocoran
arus dan kebakaran jika tidak dipasang betul.
0 Can cause electric shock, current leakage and fire
if miswiring.
REFERESBME - FERAR
Pastikan permukaan struktur gantungan mempunyai kekuatan
yang mencukupi.
Ensure area of mounting fixture has sufficient strength.
BREEXEXARENZIHNE -
* Boleh menyebabkan kecederaan dan produk jatuh.
0 Can cause injury and product to fall.
WEBZG R =R -

Pastikan skru dan penyambungan dipasang dengan ketat
dan selamat.
Make sure all screws and connection are tightly screwed and
secured.
WARAFRITHC SR A ERNDRE -

Boleh menyebabkan kecederaan jika kipas terjatuh.
0 Can cause injury if drops.

SEHFHREE -
Pastikan skru keselamatan dipasang dahulu sebelum
penghadang.
Please install the safety screw before fixing the guard.

FERKMEREZMREREIRLY -

Dilarang memasang kipas di kawasan yang terdedah kepada
gegaran dan hentakan.
Do not fix at area exposed to strong vibration and knocking.
A REERETRIRNFBE AR, -
¢ Boleh menyebabkan kecederaan dan produk

0 jatuh.

Can cause injury and product to fall.

BEBZHR&REE -

Pemasangan kipas adalah disyorkan agar ketinggian bilah
melebihi 2.5 m dari lantai (untuk kipas yang ingin dipasang
pada paras tinggi).
The fan is recommended to be installed so that the blades
are more than 2.5 m above the floor (for fans intended to
be mounted at high level).
RN ER B E RS TR 2.5 kI E
(MFHREFHLRE) -

NAMA KOMPONEN
PARTS IDENTIFICATION

TR

g 45 or25

AKSESORI 1 | Klip penghadang Guard clip Ex
%?;:ESSORIES 2 | Penghadang hadapan Front guard En
3 | Penghadang belakang Rear guard )=z
Bolt (2 batang) :
H. Bolt (2 pcs) 4 | Bilah Blade Jzeilng
H2HE(2144) 5 | Bolt sayap Wing bolt Bitigs
6 | Motor Motor =5
W 7 | Penyangga Stand Xz
8 | Plat penyangkut terpasang Mounting plate assy [&] %€ B2
@Q@@M@ 9 | Bot H. Bolt Eags
10 | Nat H. Nut [E] ZE 42 1
Nat (2 biji) 11 | Sesendal pegas Spring Washer RS
H.Nut (2 pcs) 12 | Pemintal Spinner yEboe
218 (H) - "
13 | Plat penyokong Supporting plate FHE KRR
14 | Set skru Set screw ElE 1822
15 | Rod Rod ¥
16 | Tapak penyelaras Regulator base FEER
@ Sesendal Pegas (2 biji) 17 | Penutup penyelaras Regulator cover FEEIINT
Spring Washer (2 pcs) 18 | Suis Switch Fx
HERE QMY - , N
19 | Tombol suis Switch knob Frxhesd
20 | Kapasitor Capacitor AR
@ @ 21 | Penutup set skru Cover set screw INEEER L2
22 | Lubang pemasuk Fitting hole [EEHB LT
23 | Dawai keselamatan Safety wire e B4g

-3-

CARA-CARA PEMASANGAN / HOW TO ASSEMBLE / ¥t /7%

Cangkuk/Hook/ £ Penghadang
— _hadapan
Front Guard
BT
Penghadang

h belakang
Rear Guard
=

Sambungkan penghadang depan dan
penghadang belakang tekan bersama-
sama dengan kedua-dua tangan.

Snap together the front and rear guards.
FEFERIER P ERE

1. Pasangkan penghadang belakang (B) berpandukan pencangkuk

motor (A).

Fix the rear guard (B) into the motor guide ®).
BEN@REHREFVHNER® -

2. Pasangkan bolt sayap (2 biji) (© ke motor dan ketatkan sepenuhnya.

Screw the wing bolt (2 pcs) (© onto the motor. Tighten firmly.
EEgL KO ITEEDE L - BEMPIE -

/N Awas/cauTion/ it

Sila pastikan bolt sayap diketatkan dengan sempurna bagi
mengelakkan penghadang daripada jatuh.

Please ensure the wing bolts are fully tighten to avoid guard from drop.

FEHRBHIZLBPFEUIEEREY -

3. Pasangkan bilah kipas kepada aci. Pastikan lurah bilah (D) telah masuk

dengan betul kepada pin motor (E).

Fix blade to motor shaft. Ensure that the blade slot (D) fits properly
into the motor pin (E).

BEMEET DisH i o RIERHRE O BAENDXH © F -

4. Ketatkan bilah kipas dengan memusing (F) pemintal ke arah lawan jam.

Tighten the blade by turning the (F) spinner anti-clockwise.
B © i RN HE -

5. Selaraskan penghadang hadapan dan belakang dan tekan bersama-
sama dengan kedua-dua tangan.
Match front and rear guard and snap it together with both hands.

HRTMFIEMIBES - ANFREZ&H—

6. Kemaskan penghadang hadapan dan belakang mengikut turutan
gambarajah 1, 2 dan 3.

Snap together the front and rear guards according to sequence
1,2 and 3.

RBERY, 2 K 3 AAFHETRMIFERS -
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